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Ô prêtres de Baal  
 
Fidès' aria from the opera Le prophète (mezzo-soprano) 
Text by Eugène Scribe (1791–1861) and Émile Deschamps (1791–1871) 
Set by Giacomo Meyerbeer (1791–1864) 
 
Fidès  
Ô prêtres de Baal, où m'avez-vous conduite? 
      
Oh priests of Baal, where me-have-you lead? 
(Oh priests of Baal, where have you lead me?) 
 
Quoi! les murs d'un cachot! 
    
What! The walls of-a dungeon! 
 
Ah! l'on retient mes pas quand de mon fils 
Berthe veut le trépas!  
Mon fils! Il ne l'est plus! 
Il renia sa mère! 
Que sur son front coupable éclate ta colère, 
frappe, toi qui punis tous les enfants ingrats! 
Non, non, grâce pour lui! 
Ô toi qui m'abandonnes, mon cœur est désarmé; 
ta mère te pardonne, 
Adieu, mon pauvre enfant, mon bien-aimé, sois pardonné! 
Je t'ai donné mon cœur, je t'ai donné mes vœux, 
et maintenant, pour que te sois heureux, 
je te donne ma vie, 
et mon âme ravie t'attendra dans les cieux! Ah! 
Ô! toi qui m'abandonnes… 
Il va venir! Je vais le voir! Hélas! 
Bien coupable peut-être! Dieu! 
Comme un éclair précipité dans son âme… 
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